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- Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

*

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

1 Iy ac 7
Magna PT S.p.A. 2R sTcSTEO] REcSHgNORS Dalvery Nota o,
V Dei Ciclamini 4 ; 40696900
I-70026 MODUGNC BA 6 Trasporin / Frelght 7 Consegna / Dethvery « sl
Shipping Data
trance!  Porto Fevia/  Trasportatore!
Erve " ool R Clamer 02.03.2020
' Not Frea
Trasporto/  Mezzo vastro!
Frelgm Other Vehicle Fatturafinvaice
Esprasse/  Mezzo propri/ 8NriNo.

Express Own Vehicle

gh‘l%rl?émes" VAT regurr: Iocolems Arcolo —_— 'Z ﬂ? ’ﬂ.
31000197 FCA HAGUENAU

ITO4886850728
11 Ordine d'acquisto n/Purchase Order No. 10 Vostro fferimenta 15 Atire Informazionl! 12 Nostro reparte/ 13 Tel 14 Nr. destnatads/ 46 Nr. d'ording/
‘Your Referance Additional Data Cur Department Recelver No. Ordat No,

550004094201 412 AMDIRF-POBL +33 (3) 00562575 24466 217970
. M. Francois Sirufo

3zi0) 20 s 23424 Paso totale/Total Weight
e Godp ™ |, + F. Schweitzer GmbH + Co. Fota Lo 3814 KG
Autocarro / Standard Frog
Poria Matia/Net 272,6 KG
assepnate/ X
Imballaggio! . 22 Speeifica di he Fé:anaaunazicns
g 1 x TBA-520892, 32 x TBA-501643, 4 x TBA-501644,1 x 1208 cestnazone el B
- 20939526 14248
Iznsdldzzo dl
destnazione/
Shipping
Address
. 2TAL 28 Artlcolo cllanta / Descrizione wowntz;  :imes  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack Quantty Ot Unitarda Handling Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18~09 Cl.Actuator 192 pz  40696900/10
Assyiw
Attuatore frizione 5-0/\@11 [}QU(.E
230624332-0000-10 2(,0 bort-
KU EHNN E+N AG E307278800
Ondina d'acquisto n. f Purchase Order No. Lotlo/ Balch Guzntith / Quantity Ursprungsland/ Gountry ol origmA ¢ < E TTA 4 i (8] N E M L s.l‘ -'.
550004094201 0036461431 , 192PZ Francia  Quantits ekiarate; 44 ERCE
Quantits effeggjys, 1
;-ipo ,mba”agglo'
Packing List e dimensioni Ca“:fntrta Imbam
Data‘:;:,mlt:, IIa!dha sche e d'imbailo; gﬂ @
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizigpe | o 0b 03 f%
No. netto lordo imballaggio
1 ‘307278800 . 2726 KG 381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W Quantiti: 192 PZ

Gestione imballaggi a rendere

1,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W . TBA-520892

32,000 P-14-KL501643 TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
4,000 P-38-TBA-501644 Lid ~GETRA-593X392X23 TBA-501644
1,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP 1208

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europez o
degli Stati Uniti.
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitche, BP 30188, 67506 Haguenau Cedex, France, T€1: +33 (0)3 85 63 40 40, Fax: +33 (0)3 8B 63 40 41, Soclété par acilons simpllfiée au capital de 27,721,600 eusos, SIREN 568504181 ACS Strasbourg - Gede APE ; 28152,
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> Consegna n.

) Delivery Note No. .
Schaeffler France 5.A.8 93 route de Bitche 67506 Hagu;nau CEPEX Packliste / Packing note
Magna PT S.p.A. oy Mot No. 40696900
V Dei Ciclamini 4 ;
I-70026 MODUGNO BA A el 02.08.2020
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Schaeffler France SAS

93, routa de Bltchs, BP 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 88 63 40 40, Fax; +33 (0)3 68 83 40 41, Scciétd par actions simplifide au capiial da 27,721,600 eyros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 2815Z,
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Seit Uber ... PEIE

bl T ———
Sendung-Nr.: 20-001988 vom 02.03.2020 oA OD10ES

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

SCHAEFFLER ERANCE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt trotz elner ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

E1-Qo07 gantelligen Abmachung den Bestimmungen des  cantraire, & [a Convanlion relative au contrat de
93 Route de Bitsche / BP 30186 UbersinkemmensiberdanBefdrderungsveriragim transport International des marchandises par
67506 HAGUENAU-CEDEX intern. StraRenglterverkehr (CMR), raute (MR).
FRANKREICH

2 Empfanger / Deslinataire @ Frachifhrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SGHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gules / Kleu préwu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfdhrer / Transporteurs sticeassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  ltalien Zait/ Temps
Datum /Date  05,03.2020

4 Ort und Tag der Ubamahme { Lieu et date da la prise en charge da la marchandise
o Lisw Haguenau-CEdex Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtiDhrer /

alte un re

Land/Pays  Frankreich 2ol lemes 8 Riserves et observations des transporteurs
Dalum /Date  02,03.2020

5 Beigsfgte Dokumente / Documants annexes

9 Pos. { () Zelchen/r, 11 Anzahl der EM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung das Gutes 44 Cewichtl. kg 45 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature do la marchandise Polds, kg cbm
" 1 40696900 4 COLLI Getriebetelle 470 73,58
2 40696898
3 40693670
Summe; 1.470,00
Total,
4,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absendars ) 17 Angaben zur Ermititung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéingen
von bis km
18 Frachtzahfungsanwsisiing / Prescription daffranchissement 21 Basondare Vareinbarungen/ Convenfions particulleras

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 FRTIPR T P Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Kiz vollsténdig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhdnger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuteter GrenzObargang 71»6‘“.. 20-0019829m|:3_faﬂen am Datum / Dale

. TP AGEL sl

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. WMAGNAPT S Anc - 70026 Modugno (BA)

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtftihrers - Unterschiift und Slempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditaur Sigratura e} limbre du transporteur n R ; - 'ﬁl&"ﬁaﬂﬂbﬁ d‘aiﬂgﬁﬁat?g di 1

o

i PP Y]
voritica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



